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Republika e Kosovës

Republika Kosova-Republic Of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government  

Ministria e Bujqësisë, Pylltarisë dhe Zhvillimit Rural - Ministarstvo Poljoprivrede, Šumarstva i Ruralnog Razvoja - Ministry Of Agriculture, Forestry And Rural Development

Pursuant to Article 1.3, point (d) UNMIK Regulation No.2001/19 of September 13th, 2001 on Executive Department of Provisional Institutions of Self-Government in Kosovo, Article 8, Paragraph 8.2 and 8.5 Law No.21/2004 of Veterinary 30.07.2004, The Ministry of  Agriculture, Forestry and Rural Development,
Issues the following:
ADMINISTRATIVE INSTRUCTION  NO.  07/2008

On Combating and eradication of Brucelosis at ovine, caprine and porcine animals, 

Article 1

Objective 

By this Administrative Instruction are defined veterinary and sanitary measures which wiill be undertaken by the competent authority on the bases of national plan with objective of animal and public health protection to prevent and eradicate Brucelosis at ovine,caprine and porcine animals which may be affected by this disease. 

Article2

Definitions 

To understand this Administrative Instruction ,terms used have the following meaning:               
I. Specific definitions in the case of brucellosis at ovine, caprine and porcine animals:
· “herds of B1 type” means herds of ovine, caprine and porcine animals in whose case the previous clinical history ,vaccination and serological status is unknown,

· “herds of B2 type” means herdsof ovine, caprine and porcine animals in whose case the previous clinical history, vaccination and serological status are known and in which routine monitoring tests are carried out in accordance with national legislation in force for bringing these herds up to type B3 or type B4 status, 

· “herds of B3 type” means herds of ovine, caprine and porcine animals which are not affected by brucellosis and as a cause of their health status does not affect the trade within the country, in region or in other countries. 

· “herds of B4 type”-means herds of ovine, caprine and porcine animals, officially confirmed as unaffected by brucellosis. 

II. General definitions:

 „farm”- means agricultural compound or sheds, officially authorized and inspected in which are kept ovine, caprine and porcine animals for reproduction, fattening or slaughtering,
“farm officially free of disease”- means farm which fills conditions, defined by this Administrative Instruction as it likes 

“eradication”- means elimination of the disease and etiological agent from the farms of ovine, caprine and porcine animals, through the veterinary measures. 
“market or collection center”- means area ,authorized by the competent authority for marketing of animals, or defined area in which are collected or loaded animals of ovine, caprine and porcine species ,in compliance with legislation in force,

“diagnostification trial” – Means, all actions carried out to confirm or rule out the infection of disease or presence of etiological agents,

“official trial” means: I/c test, serological test and ELISA test for brucellosis 
- CFT test -Complement Fixation test
- RBT test (Rose –Bengal –test) ,

 -ELISA - Enzyme Linced Immunosorbent Assay 

“infected animal”- ,is an animal which after the tests and official trials of diagnostification ,proves positive ,or it is known as infected ,taking in to account ,as it is defined in this administrative instruction, 
 “suspected animal” means any animal of the ovine, caprine and porcine specie which show signs of brucellosis and in which by diagnosis, officially is not confirmed or ruled out the presence of the brucellosis 

 “the competent authority”- means, Kosovo Veterinary and Food Agency – KVFA,

“authorized Veterinarian a Veterinarian, authorized by the competent authority.
“means of transport”: means any mean of transport, or their parts, intended for loading and transport of animals.

Article 3

Obligations 

(1) The national plan for eradication of the disease from Article 1 of this administrative instruction from the farms of ovine, caprine and porcine animals is obligatory to be carried out in whole territory of Kosovo, according to the procedures defined by the legislation in force.


(2) In the fattening farms will be moved only animals, officially free of disease and accompanied by respective certificate. 

PRIVATE Article 4
Animal identification and diagnostification 

TC \l 1 "Art. 4"
 (1) Farm identification code is done according to the rules of legislation in force for identification and registration of ovine, caprine and porcine animals, when the registration is to be completed. 

(2) By enforcing this administrative instruction are considered valid distinctive marks, applied during official prophylaxes in the past .Also are valuable distinctive marks applied at registered animals in their cards.

Article 5

Diagnostic tests

(1) Official trials for diagnostification of the disease from article 1 of this administrative instruction are: serological tests: 
1. CFT - Complement Fixation test

2. RBT – Rose Bengal Test 

3. ELISA TEST- Enzyme Linced Immunosorbent  Assay.
(2) It is prohibited movement of animals which have been subject to diagnostic trials, before the diagnostification has been carried out and before the confirmation of the test results.

(3) Disregarded to their legal site, or habitation of the farm, actions of the diagnostic supervision of animals should be followed normally under the surveillance of official veterinarian .Also the diagnostification should be carried out there ,where the animals stand for a longer period of time. 

(4) By enforcing of this administrative instruction, by this inspection are ruled out only animals, belonging to the farms officially free brucellosis.

(5) Completition of the official inspections will be noticed for every animal, and these notes will be kept by official veterinarian.
Article 6

Measures provided for animals which result positive or suspicious in disease 

(1) Any animal of ovine, caprine or porcine specie –is considered suspected in brucellosis, if: 

1. is or has been in contact with animals of the infected farm;
2. Diagnostic trials, carried out and interpreted by official veterinarian are considered suspected.

3. We have confirmed cases for presence of brucellosis in humans who have been directly in contact with infected animals, or indirectly with their products.

4. At a number of animals are present abortions in a certain herds.
(2) In animals which abort is carried out the test of secretion and fetus in brucellosis disease, unless 15 days the same will be subject to diagnostic trials, mentioned in Article 5 of this administrative instruction.
(3) For the suspected cases, officially should be informed the competent authority.  

(4) For suspected animals in brucellosis, immediately should be applied isolation measures in a manner to avoid possible spreading of the disease while we are awaiting a final diagnostification.
(5) No animal may move in or move out from a farm in which is suspected the presence of Brucellosis.
(6) Suspected animals should be retested within 5-10 days, from formally suspicion of the disease.
Article 7

Infected animal and infected farm 

(1) An animal is considered infected by Brucellosis if reacts positively in official trial;

(2) A farm is considered infected by Brucellosis, when one or more animals have been declared infected, taking in to account diagnostic trials, defined by Article 5 of this Administrative Instruction.
(3) Cases in the disease should be notified officially.
(4) In the case, when the animals known as infected are moving from one territory to another one, it is obligatory reciprocal information between official veterinarians.
(5) The competent authority, not later than 15 days must carry out investigations, and diagnostic trials in the farm of the origin of infected animal.

.

Article 8

Anticipatory measures for infected animals 

(1)  Animals declared infected shall be isolated and shall be slaughtered, under official surveillance, but not later than 30 days after official notification to the owner or keeper.  
(2)  Animals designated for slaughter shall be marked without delay according to the act of diagnostic clearance, under surveillance of authorized veterinarian.

(3) Animals which have been in contact with animals of other infected farms, especially in pastures, are considered suspected in infection by the competent authority, and without delay carries out official diagnostic trials. 
(4) After elimination of the animals (sheep, goats and swine), as a result of Brucellosis disease, the infected farm should be disinfected.

Article 9

Preliminary measures 

By this administrative instruction, in the farm declared as infected, is carried out:
1. an accurate epidemiological inspection, by official veterinarian, in cooperation with Regional epidemiological Veterinary surveyors, personalizing origin of the disease, and contacts with other farms;
2. notification to the Ministry of Health for cases of Brucellosis in animals of ovine caprine and porcine species, for presence of infection, informing and applying emergency measures to prevent human infection;
3. registration of all animals in the farm, according to the type and category of animals;
4. isolation and slaughtering of infected animals and those suspected in infection from other animals retained in the farm;
5. slaughtering of infected animals within period defined in Article 8.1 of this administrative instruction;
6. cleaning and disinfection ,according to the rules defined by provisions of article 10 of this administrative instruction and according to the legislation in force;
7. milking of the suspected or infected animals shall be carried out separately and after the milking, equipment and premises, shall be cleaned and disinfected, pursuant to the rules, defined by article10 of this administrative instruction;
8. prohibition of any movement, or in o the infected farm, except the cases of animals designated for slaughter without delay, and only with authorization issued by authorized veterinarian;
9. new born from infected animals shall be raised under isolation conditions, and be subject to appropriate diagnostic trials, to rule out transmission of the disease.
10. milk from infected animals is prohibited for human consumption; milk form infected animals may only be fed to the animals at the same farm, after suitable heat treatment.
11. manure from sheds and other quarters shall be subject to suitable disinfection and may be used only 5 months later from the day of collection. Liquid waste from sheds or other quarters used by the animals must be disinfected, if it is not collected at the same time as the manure.
12. it is prohibited the entrance and stand of unauthorized persons in the area of affected animals by Brucellosis disease.
Article 10

Disinfection 
(1) Within 7 days after slaughter of the infected animals ,pursuant to procedures defined in Article 7 of this administrative instruction, and prior to restocking the farm and other herd quarters, and all containers, equipment and other articles used for animals are cleaned ,and disinfected under official supervision. Authorized veterinarian issues disinfection certificate. 
(2) Reuse of the pastures will not be carried out 60 days, prior the animals have been moved out from such pastures.
(3) All means of transport, containers and equipment are cleaned and disinfected, after the transport of animals from an infected farm or of matters with the origin from such  animals which have been in contact with them. Loading areas for such animals must be cleaned and disinfected after use. 

Article 11

Inspection 

Restocking is advisable only if these animals have reacted negatively in two brucellosis tests, and within period of time of 6 weeks .Measures of article 9 of this administrative instruction will remain in force until second trial has given a negative result.

Article 12

Farm officially free of disease 

A farm officially free of disease is that farm where all animals do not show clinical signs of the disease and have had a negative reaction in at least two official diagnostic trials, pursuant to article 5 of this administrative instruction.
Article 13
Veterinary certification 
For animal farm, known officially as free of disease, the competent authority issues official certificate that the farm is officially free of disease. This certificate is valid one year from the date of issuance, while the form and other data which should contain this certificate are defined by the competent authority.
Article 14

Region, Municipality –officially free of disease 

The competent authority of a region, or municipality may be declared as free of disease, if 99,8%of the farms, which have been subject to official trials in the territory of that region or municipality ,have resulted free of disease during the year.
Article 15

Specific instructions 

(1) The competent authority in its eradication plan shall provide official surveillance, whether official trials for brucellosis are carried out ,mentioned in article 5 of this administrative instruction ,in all animals older than 6 months ,in a herds of B1 and B2 type ,for that long as to bring them in to herds of B3 and B$

(2)  The competent authority shall ensure that:

1. All animals of ovine, caprine and porcine specie of B1 herds have been tested ,before their transfer in to herds of B2:

1. 1. Animals older than 6 months shall be tested with serological tests, within 30 days, before their transfer and shall be accompanied by a certificate issued by official veterinarian.

1.2. After arrival, animals are isolated for at least 60 days, passes serological tests, before their move in to a herd of B2 type;
2. All animals of ovine, caprine and porcine species from herds of B2 are to be tested, before their move in to a herd of B3:

2.1 An animal older than 6 months old shall be tested with serological tests, within 30 days before their move and shall be accompanied by a certificate issued by authorized veterinarian 

2.2 During the transfer there should not be a contact with animals from the herds of lower health status;

 3. All transfers of animals which are carried out between the herds of B3 and B4 are subject to e supervision of the requirements of competent authority.

(3) The competent authority shall ensure that: 

1.  Are undertaken measures of official control in a herds in which brucellosis is eliminated, prevent the herd to be re infected from the sources if infection  

2. All movements of the animals of ovine, caprine and porcine specie within and outside of the herd should be included in eradication plan and will be subject to official surveillance.

3. It can be applied measures of official control of the movement within the herds and outside of the herds officially free of disease.

                                                                     Article 16

Specific measures for farms 

(1) Farmers shall activate farms, suitable sheds for animals designated for reproduction and slaughtering.

(2) Farmers, have also obligation to keep, loading and unloading records  for at least one year for the competent authority, as well as ear tags and a copy of respective veterinary certificates this record book, date of entrance, date of the exit of the animals and a copy of veterinary certificate.

Article 17

(1)  Farmer, or the owner has an obligation to coopertae with competent authorityon carrying out animal diagnostic researches for brucellosis,  and in particular shall undertaske measures that all animals are availabe and respect all obligations coming out from ths administrative instruction and legislation in force.

(2) Farmers of animals of which have not been subject to an eradication plan for Brucellosis  will not be able to:

1. trade milk and meat products for human consumption 
2. request compensation for slaughtered animals..
(3) In the case of delict of obligations animal disease investigation for brucellosis shall be initiated a procedure in to authorised bodies.

(4)  In the farms is prohibited test application by unauthorised veterinarians.
Article 18

Transport of the animals affected by Brucellosis should be carried out under supervision of authorized veterinarian, implementing all disinfection measures for means of transport.

Article  19

Compensation for slaughtering 

(1) Owners to whom have been slaughtered animals becouse of the infection with ,brucelosis, the competent authority with funds provided by Kosovo’s Government, will compensate them, accoerding to procedures defined by legislation in force.   

(2) To get compensation for the slaughtered animals, owners should cooperate with the competent authority until all animals are slaugtered, without delay and not later than period defined in article 8 paragraph 1 of  this administrative instruction –according to the procedures defined by competent authority. 

. 
Article 20

(1) The competent authority on the bases of regions identified and available sources, objectives which will be achieved in a appropriateness with the long term plan for Brucellosis disease eradication and organises epidemiological field surveillance. In a plan are defined indicators for verification of the national system of disease surveyillnace and information system.
(2) The competent authority drafts study programes and epidemiological researches. 
(3) Regions on the base of the indicators of national plan, prepeare long term eradication plans for Brucellosis, which will be updated every year on the bases of modifications of the national plan, and on the bases of the results achieved every year .

Article 21
(1) This administrative instruction will be applicable to private farms, experimental herds, breeding herds and animals of other operators. 

(2) By coming in to a force of this administrative instruction all farms of ovine,caprine  and porcine animals must be identified and registered in a manner to enable farm recognitaion, establishment or operator.

Article 22

Implementation 

(1) For implementation of this administrative instruction, The Chief Executive of the competetnt authority issues decisions to declare farms officially free of Brucellosis ,for compensations and other issues, mentione in this administrative instruction.

(2) Failing to implement provisions of this administrative instruction will be sanctionrd by article 45 of Veterinary Law No.2004/21of July 30th 2004 and according to legislation in force.  
Article 23

Coming in to a force 

This administrative instruction comes in to a force on the day of signature.

Pristine 06.03.2008
                                           Ministry of Agriculture And Forestry and Rural Deevelopment 

                                                                                      Minister,

                                                                                   Idriz Vehapi

                                                                                   ___________
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